الأاسد الطاتر 


لس الطانز 


الَسَدُ الطانز 


کامل کیلانی 


WW 


هنداوي 


۱ الَْسَدُ الطَائِژ 
كامل كيلاني 


۱٦٢۷۹ / ۲۰۱٢ رقم إيداع‎ 

۹۷۸ ۹۷۷ ۷۱۹ ۰۰٥ ٣ تدمك:‎ 

مؤسسة هنداوي للتعلیم والثقافة 

المشهرة برقم 8877 بتاريخ ۲٣۰٠٢ / ۸/۲٦‏ 

إن مؤسسة هنداوي للتعليم والثقافة غير مسئولة عن آراء المؤلف وأفكاره 
٦۶‏ " 

۶ عمارات الفتح» حى السفارات» مدينة نصر ۱۱۶۷۱ القاهرة 
جمهورية مصر العربية 

تلیفون: ۲۲۷۰۱۳۰۲ ۲۰۲ + فاکس: ۳۰۲۰۱۰۸۰۳۲ ۲۰۲ + 
البرید الالکترونی: 18۸7.0۲8 طنط18۸16 صئنط 

الموقع الالکترونی: http://www.hindawi.org‏ 


رسم الغلاف: حنان يغدادي. 


للتعليم والثقافة. جميع الحقوق الأخرى ذات الصلة بهذا العمل خاضعة للملكية 


العامة. 


Cover Artwork and Design Copyright © 2011 Hindawi 
Foundation for Education and Culture. 
All other rights related to this work are in the public domain. 


لس الطانز 


٥‏ و یو ره رو 

)۱( الاقحوانة الحمراء 

الْمواطِنُ لَقرِيقيّةُ تکار حولها الأساطير الْمعْحبَة الرَائِقَة. 
کل مَوْطِنِ أُساطِيرُةُ التي تتكشفٌ عَنْ خصائص حیاته. 
في بُقعة جَميلَّة من بقاع الغاباتٍ الأفريقيّة تشأث فتاة يبه دَكيّةُ القلب. قوي 


6ے 6 و و و و و و 3ف 

العزم. مرهفه الحس. اسمها «الاقحوانة». 
و و جره رساه 8 و رش ل م مس و از ےہ و 
كانت الديكة الى ترغرعث فیها «لْفُحوانه» ٹیک طبن طلقَهه تزكر فیها انوَاغ 


گثيرة من الحَیّوان. کالغزلان. وَآَبْقارِ الوخش والغزبان. والبَبّغاوات» والعصافیر. 


6 و مرگ زر وھ مف << 


ا 5 رو هر رر ۳ 17 7 
آلفت «الأقحوانة» عشرَة الحَیّوان. تَتَوَدَدُ له وَتَجَهُرُْ له الطعام. وَتَتَعَرّف حاجاته 
فتقضیها لَه وَتَمْنمْ عنه الأدَى والشرّ. 


ور و 


ا گے رہ ے۔ 2 ٥‏ 270 07 و ی 2 
عرف سکان البقعة جَميعًا - من ناس وحیوان - ن «الاْقخوانة» ذات عقل راجح. 


کان النََّسُ گذیرا ما يَسْتَشِيرُونَها في كُلَّ مُعْضِلَةِ یَبُحَتونَ آها عَنْ حل وَكَثيرا ما کانوا 

کرت ها وم سا اسان اعسات لی رها EE aS‏ 
الاو نوات ما لكل تباب و غاب لم كن کول سنا من الصا واوا 
ا مشاب والتّباتات. 


د«الْأَقَحُوانَةُ» تَدْرْسُ خضافش الشاب والنّباتات. 


و 


ضصدقائها منّ الطير والْحَیّوان حِينَ تَتَحَاوَرُء وَيَتَحَدَّتْ 


و و و 0 


قَهِمَتِ «الْأَقَحُوائة» لُغاتِ 
بَعْضُها إلى بَعْضِ. 

أذركت هالْأَمَحُوائةٌ» كثيرا من آشرار الطّبيعة» فَكاتّث تب بمواقيت الْمَطَرء والْقَيْم: 
والصَّحْوء وَكُسُوفِ الشّمْسء وَخُسُوفٍ الم 


لد الطَائِرُ يَعيتُ في الْأَرْض فسادا. 


2 5 4 خر 3 ۶ ؟ نے و و کن وو 5 ركه اه 
گذلك عنیّت «الأقخواتة» بشتون آهل الغابّة؛ ناسها وَحَیَوانھاء تفکرٌ فیما يَعُودُ عَلَيْهِمٌ 
يەر و رم ر9 که ک سے رف وه مه من 2,٩‏ و و رم 
الود 
ی 8 وا ار 6 و ہق ۔ ری ته ڈوم رم و ور وع ور وو قرو 
هكذا اصبحّت دالأقحوانق زعیمه اهل البقعة. بحبها الجمیح اصدق الحب. ویفزعون 
ها عنة الحاجَة. وَيُرَددُونَ اشمها في کل مکان. 
2 7 
٥ 4‏ مم اه 7 رف و ے ور یو قرش ر 
عاشت «الاقَحوانة» مَعَ مها في تبات وَتّباتِء يَنْعَمُونَ بالحَياة في طْمَأنِيدَة وآمان. 
ي اس ے ے 2 


لد الطَائژ 


لک مرا واجذا شعل خاطرَ الْأَقُحُوانّة»» َحَبْر ر عقلهاء وَعَجَرَت عَنْ حَلْ مُشکلیه. 

َعَلَّكُمُ الآنَ اشْتَقَتُمْ ‏ آیُها الََمرَاءُ - إلى تعرّف هذا الْمُّهِمّ الذي أَُجَرٌ «الأقخواتة 
الا 

ِني مركم باقر وقاض َلَيْكُمْ اه كان الأسد الطاز هى الذي حر «الأفحوانة 
الْحَمْراء»» وَشَعَلَ خاطرها. اسْتَمَرٌ الْأَمَدُ الطّائرٌ طول الْوَقَتَ يَعيثُ ف الْأَرْض فساده وَلا 
يَسْتَطِيعٌ مُقاوَمَتَهُ أَحَدُ. 

دل الاس کل ما کون من قَوة وج دُونَ أَنْ يُوَفَقُوا إلى وَسيلَة نقد البلاد من 


۵ موم ه وه 


وَتریخ الخلق من عدوانه. 


(۲) رین لد الطاثر 


سم عه 


تَسْأَلُونَنِي عَن الْأَمَدِ الطّائر: «ما هوّ؟» 
كانَ الْأَسَدُ الطّائرُ وَحْمًا ضاریاء لا تغرف الرَّحْمَةٌ إلى قَلِْهِ سبیلا . 165 
يفخ گاج کوک ما A‏ مھ عاد لا تزكر رہ ان هید بيه ... لا يُفلِتُ 


7 ال ی 3 


ذاع أَمْرُهُ في آزجاء البلا ... عرَفث جُمُوعٌ الناس من أَذْبائه الْمُقَزّعَة ما مَلا فلُويَهُمْ 
رغبا. 

کال الوا كنه أنه شيك لافس قرا لوق عریتا له منْ عظام الْمَخْلُوقاتِ التي 
اس 


حاوّل الدَّسُ الا مِنْهُ فَلَمْ يَجِدُوا أي سبیل. 
EE‏ اَم هذا الوخش الْمُفترس. 


مه و ٩‏ ره وو ۶ه 


امتا تفش «الأفحؤاكة الْحَمُراء» حًا وَمَمّاه لما يُكابِدُهُ أَهْلّها من بَغي الْأَسَدِ 


> 
۳ تد 


قلَوبْهُمْ رَغبا وَمَلَعًا. انهم ة وق جنا لا ون یفن یا رب رأة َرَج في 
الصّباح من بَيْيھاء لتفسل ثِيابّها وَثِیابَ زوجها فَلَمْ تز جع إلى الْبَيْتِ وَرَاحَتْ فَرِيسَةٌ لذلك 


يو 


الْجَبًارِ القابي! یا ر ب صَبيٌ مَضَى يََدَرَه بَعيدًا عَنْ بَيْيهہ قما شَعَرَ إل ِالْأَمَدِ يَهْجُمُ عَلَيْه, 
وَيَفْجَعُ فيه أَبَوَيْه وله 
ااا نوها ايخ > وهو مخرون: «ماذا نَصنع مم امد لالم الوم وه 


مُفترش غَلَّابٌء لا فَذْرَةَ آنا عَليْه؟ یش آنا - یا بُتَيّتي - من جیلَة في دفع ره وَأذا۵ُ إل 


2 مه بج ےک 


ےم عدو 


7 ن مشیم هّنا ل "8یئ ' 
قالت الْقتاة: «إنّ الله - سُبْحانَهُ - وهنا آذانًا تَسْمَعٌ وَأَعْيْنًا تبصرء وغقولا ده کل 
یا تیش واج كسى َيف تُعَطَلَ هذه الْعمَالْجَِلَه: تُْملّھاء ولا تغملّها؟ يَحِبُ 


5 
7 ۶ 
5 


ا ن¿ تَسْتَخِْم قوانا في مَصْلّحتنء لاک عابذين.» 

قال الشيْحُ في في لَهْجَة المُشفق لا «خذار يا ابْتَتِيء أَنْ تُطَّوّحِي بتفسك 
في مَھاوي الْهَلاكِ. خر ك أَنْ نا بتفسك» ولا تخاطري بحیاتك. لا تَكُونِي مَغْرُورَةٌ یا 
نَّ فثاة مك تستطد آن تأي يما عَجَرَ نه الرّجال!» 


2 


٥‏ >کھ 


کان الشَیْخُ د یعرف انه لا تغوژها الشّجاعَةٌ والاقدام لکت کانَ یکی عَلَيْها 
اقتحام الْعَقَباتِ وَالتَّحَدْضَ ۱ 


اه أن عطوف. رٹ 
كُبدهء لْعَضاء عَلَى ا 0۶ھ" 


یک دور بِخَلَدِهِ أن اْنتَهُ قادِرَة على مُغْالَبَةِ ذلك الْوَحْش الْجَرِيءِء بما ويه منْ 
ذُکاءِ ء وَمَقَدرَة. 
قال ِفتاته: «أَحْسَبُ يا بيني 0 لك عَلَيْكِء واعْتِدادَهُمْ بك قَذ أَيْقَظ فيك 


رگ مر 


عُرُوا غَيرَ مَحْمُودء وَأوْهَمَكِ أن قایرة ES‏ 


قات 7و0 لأبيهاء وعلامات الْجِد در تن تسم علی جبینها: «مَهْل يا 
من غژور ولا وَهم. لكثي أغضب لِقَؤيي أن +۳٦‏ یگن من ري 


وَسَطُوَتِه وَبَطْشِهِ وَجَبرُوتِه. ڪب ألا نظهن 1 لَه الاشتكاتّة والدلةٌ والْخْضْوعَء فَذلِكَ يُشَحُئْ 
كَل آن ن يُتابعَ إيذاءة ناء وفتگه بنا. إذا عَوّلَ کل متا على غیروه فلم یفعل شیاه 0807 


و 5 و 


یا هر ان تیف ارب والْأدَى 
قال الشْيْح لابتته: «وماذا أت صانعةء وَهُوَ الْقَويُ, وت صَعِيفَة لا حَوْلَ لَك ولا 
وگ 


الْكَمَد الطَائژ 
و K0‏ عد مک ور قرو سی کے زر رو ۵ ° وهی 29 27 
قبت «الاقحوانة» علی قول ابيها الشیخ بقولھا: «مَهُما يَكْنْ من قوّة امد ففيه 
فا ف ماقي رر شر شوہ اکا 7 ره وف یگ O‏ سپ" ا ره 
5م سا گے ا 087 ہہ ر 7 17 ۶8ہ E‏ رکیں, o7 OF‏ ° 
تعمل فكرناء ما وَسعَناء لننفذ إلى مَكْمَن الضعف في الاسد الغاشم. علينا أن نْحِمَع عَرْمَناء 
رگه 2 ۰ رش ASS‏ و ما 0 2 
وَأَنْ ذُقَلّبَ رَآَيّناه باذلِينَ جُھُدَناء فَتَكُونَ نا بذلك قوّة» نُواجه بها الْعُذُوانَ والطّغيانَ. ذلك 


5 
بر 


0 جتنا لا E‏ 


في صباح الوم اي بُگرّت «الأقحوائة الْحَمْراءُ بالْحْرُوج إلى الغابة لتَحَِمَعَ و 
الأفشاب. 
إن افتمامها بجَمْع الکشاب لم نوا اشتعان فخرها با الطافر. إت مال دا 


مام عَیْنَيْھاء یلا حیاتها هَمَاء وَيُشْعِلٌ قَلْبّها ضيقا. 
مه رو 2 رى ےک شر سو مور رم هرو کو 9 
کانت تقول لتفسها مُتَأَلَمَة: «تيّا لهذا الوَخش! انه حَيِّمَ على أكواخناء کَأَنه الغيام. 
۶ و رم رم هو وم 2ه سم تج 
ا د : 


5 2 خر نو .اعوج کی یج دہ و » مره 
صبح يتهددنا بصواعقه وبروقه بین جين واخرّ. لا بد آن نتخلص من کیده. لکن كيف 
السَبیل إلى الخلاص مِنْ هذه النَكْبَّة؟!» 


ا 


ہہ 0 E‏ وہ ايك :8 AEE‏ اھ و سے N SET‏ 2 

َیْنما هی مستغرقة في تفكيرهاء إن أَبْصَرَتَ شبَخًا مَرْتفعَ القامَةء بالقژب من شجر 
سو کے ہش 2 ا دن و ا 8 2 2 لی 
القطر* 

ر ا ا ار و سا ہو ہر و ہہ ۳ ۷ تر ہے هي راہ 

اقترَبّتِ الفتاة من الشیح. وَجَدَتهُ امْرَأة جَميلَة الوخه. حمراء الشعر» ذهبية اللون. 


تزتدي تَوبًا بيص طویلا فضفاضا. 

ما ن انضرا الات الْحَمٰراءٰء کنن باتزتها بِالتّحيّة. 

قالت لها: «إِنّي آراك أَوّلَ مر فَمَنْ تَكُونِينَ ؟» 

اما المزاة ق ا وبشاشة ووه فاقات «آنا آعیش في هذا الان آنا 
رفح الْمَغرقَة. أنا أراكِ دائِنا دی هُناء من حَيْتُ لا ترتني. طالما همش 
ف ديك بالتصيحة نز يت بخصایص التعشاب. وله لواب في کل 
ما تنطقین به. ولا لما عَرَفْتِ شَیْقَا من الْحِكْمَةِ التي تغرفیت. وَلما أَدْرَْتِ من آنرار 


تا 2 ۶ و ر ه وه ما ری ور كو یر ےے پ ذه ۶م عا كه 5 
Î‏ درکن لکد رانت راک عل أن انام سوه خطالمن 


فا و رف ہہ رو د 1 کک 
«الاقحوانة الحمراء» تتعرّف إلى «لاحظة». 


2 


أَطْرَكَتِ اشوا مقر فيما سَمعَتَهُ من هذه الأخبار. 


2 


قات السَّيدَةٌ: «لا تَعْجَبِي مما اقول يا فتاتي. كُنْتْ آوجي إِلَيْكِ ما ثریدین أَنْ تَقهْمیه.» 
تشالت دالأفخوائگ: «ما اسمك يا یا خالتي؟ وین تجیفیة؟» 


SOTE ۰ 5‏ 5 گی گے ہے فت د 
ا جابّتها بقولها: «إذا کت ترق اشمی» فو فھو: 52 وانا اعيش قرب شجر 
1 ۾ ھب ون 1 1 


القطن. ولا مَلْ تَحِبَّينَ أَنْ تسرف مَذزلي بزیازتك؟» 


2 


دی 1 o‏ 
جابّت الفتاة: «لَيْسَ حب سي من ذلك!» 


: 
۳ 
آجا 


و 7 
(٤‏ حدیث «لاحظة» 


مُث «لاحظة» والفتاةً من وَرائهاء حَنَّى وَصَلَتْ إلى بَيْتِ ضغير لم تقغ عليه عَیها من 
َكلت «الأفخوائة ات تب خطواب «لاجظة». وهي مه مما َرَى 
جَلَسَتا مَعَا علی بساط منّ الأفشاب الخضر. 
كان ابیت مُزْدانًا بمُختلف الأزهار والرّیاجین AN‏ عَلَى جوانبه ران 00 
0 ھا فَيْضِيءٌ الْمَكانَ 


ف و ريم رەو ۳ - 
کر بهما الْجُلُوسُء ودالْأَقَحُوانَة» مَبْهُورَةٌ بما تُشاهده. 


قالتُ «لاحظة»: «أَنْتِ عرفت أَنَّنِي صَدِيقتكِ مذ زَعنْ طویل. ارت اي آزعاك وَإِنْ 
كُنْتِ لَمْ تَرَيْنِي قَبْلَ الیوم. اقتتفت أَنَنِي أَفُضَيْتْ يك پالگژیر من أشراري. آنا لَنْ أَتَرَدّدَ في 


1 
0 
A 


جه ہو 
تحقيق کل أمنيّة تَتَمَذینَ. فضي | ال وم 
0 


9 ۱ <6 


ےہ مەم مه 


5 7 ہے 
: 2 5 : عي 2 رکرو 8 عم 6و م 


یڈ اق ای - بحال 0 لن عَنْ هذا الشُوالِ. رُيّما حَقَقَتُ 


3 ے ۶ بش 


إذا لارّمْتَني ثَلامَةَ آشهّر كام هَل تقیلیت أن تَمْكُنِي مَعي خلال هذه الأشهُر؟» 

قالت َالأَقَحوانة» 5 في اشتغراب: «كَلامَةَ أَشْهُرِ كامنَڈً! لا صَبْرَ لي على الانتظار هذه 
المد الطّويلةٌ.» 

الت «لاحظَة»: «لا عفادي ال هن :لديا عزيرّتي؛ ۳ ن مَطْلَبَِ صَعْبٌ عزیژ الْمَنالء 
بالصَّبر تذرکین الامال. لا بد لَك وا من قضاء شَهْر بالتّمام والگمالِء تَنْسُْجِينَ فيه تَوْبَ 
الاشتخفاء؛ ِكَيْ تَتَمَكّنِي به من الد مناد الطّائر نا 0 


و عه ا 


قالتِ الفتاةٌ: «گلا یا سَیّدّتي: ند أَنْ أَخْتَفِيّ فَإِنَّ الاختفاء جُبْنْ, وَأنا شجاعة 


رید أن - لته 


۱۲ 


۱۳ - 


«لاحظةٌ تقل «الْأَقَحُوائَة فى بَيْتها. 


أَجِابّثْ «لاحظة»: «لَيْسَتِ الشَّجاعَةٌ أَنْ تَرْمِي بتفسك في الْمَھاللِہ وَلكنَّ | أَنْ 


يي 


5 


فك 2ه 


لشحاعة 

تخزي کل مر عُدَّتَه وَتَعْرِفي الْوسِيلَةَ التي مگب من ق و الْعَوَضِء دود 7 یناد 

تكو أن أن سے اقل کی . إذا لَمْ تعالج الٹُوڑ بِالْحِكْمَة كانّ مَصِيرُها الْخِذْلانَ. و 

نك واجَهّتِ الْأَسَدَ وَلَمْ تبي کوب الاشتخْفاء, لَوَفَعْتِ فريسَة ل. وَانْتَهَتْ حَياتك بِالْقَثْلِ 
تَساءَلَتِ الْفتاةٌ: «ماذا بَعْدَ أَنْ أَنْسُجَ كَوْبَ لاشتَحُفاء؟» 


7 


جک 


۱۳ 


لد الطَائژ 


قالثْ «لاحظة» وهي تَرَبتْ کتف الْفُتاة: «أَرْعِينِي سَمْعَكِ لي تَتَفهّمي فخوی قوليء 
يا بتي ب َب أن ِي مهي بعد ذلك هرن كامكينء اك = في جلالهما کح 
الْغزْبان والصّفايع. . سَتَرَیْنَ أن هائین لقن هما اطع لُغاتِ الدَّوابٌ کَها.» 

متك والأفكوائة الكفراة» : فرك اھر فلا 

ا من و قاط وشا نف ما ری به. هل اف سَيُدتِي 

ا ن آمود بل کی منت أن عل علي ی کے و ی باه لب ولا بزْتاع لبتي 

الطّويلّة عَنْه؟ 

هَرّتْ «لاحظَة» اها قال «گلد. لا سَبِيلَ إل ذلك أنه أن نیقی هذا ال وا 
مَْتُومَاء لا يَعْلمة کان کان من إئس أو حان. لابا أن یْحْجَّب» حَتّی لا عزف الد 
الط بر شَيْقَا من خطتن.» 

قالت N RATE‏ يفول بي اذا يفول 
هزه الأَشْهّرَ الكَلامّة؟! وَكَيْفَ أَحْتَملُ مَرارَةَ الْيُمْدِ عَدْهُمْ وَأنا لم ارقم يَوْمَا فيما مَضَّی 
من ايام خياني؟ ما شق ذلك عَلى تَفيي» 

أَحِابَٹھا 2سهھ وب أن ن الَْسَدَ افتَرسَكِ. سَيْلْهِمُةُ الله الصَّبْرَ والسّلَوَى 
كى الْقَجِيعَةٍ فيك. ریما انکشف ا َه - بئور بَصیرته - أك في قَيْدِ الحَياةء ون راجِعَة 
إِلَيْهِ عَمًا قلیل! ما لك فُسَيَدْكُرُوتكِ بالخ تا مک راع 3 والإقدام والفداءء إِنْ 


قر و 9 > مهو ه 


يَحْسَبُونَ أَنِّ اقَكَحَمْتِ على اد عریتةه سَتَكُونِينَ بَيْنَّهُمْ بژوجك هذه هر الک . 
ون الْمُفَاجََةٌ سار حِينَ مَلَقَوْكِ بَعْدَ اْغياب! سَيَرْدادٌ فرَحَهم بك» وتقدیرهم ۾ لك 
جين يَجِدُونَ انك انت التي أَنْجَيْتهِمْ من شر الَسَدِ.» 

قالتِ دالأػَحُوانَةُ الْحَرام: «لَكِ ما تریدین يا سَيدَتِي. في شبیل بو ادف الیل 


وو و و 8 ۔ 


وتخقیق الغاياتٍ الْبَعِيدَةِء یچ آن تَقَسْوَ على أثفسناء وَأ تَمْتِمَ بالصَّبْر خی تُحَقق 
ما تَسْعَى إِلَيْه. َأَرَوْضُ تفيي على اختما الب عَنْ ابي والغیاب عَنْ هل سَأَعْمَلُ على 
توجیه عاطفتي وقي إلى التَعَلْبِ على اس الباغي, والّخُلاص مِنْ شَرٌہ. 

سَأَظَلٌَ رَهينة امرك - یا سَيدتِي «لاحظة» - باقیة مَك كي ما كلقني من مَشَقَةِ 
وَعناء» ما دامَث عاقبَةٌ ذلك أَنْ يَسْعَدَ أهليء ون یَعیشوا في أمان, , منّ الم والْعْذوان.» 


\٤ 


07 اچ یه 
)٥(‏ ۱ د لمحت عن «الأقحوانة» 


اه د و الك ور ۱ 
خن الیل ولم تعد دالأقحوانة الحمراء» إلى بیتها. 


۳ 
5 


رگد لام كج كه میم 8 و ےہ ہپ كس یرس 5 
فتاتة العزيزة قد وَقعت في قبضة اسد الغايّة الطائر. 


۷۱6 


لد الطَائژ 


ما کات الام تی نامر من رجاله الْأَشْدَّاء أَنْ ذو عن الْْتاة ف 
الْخابة. خَرَجُوا تشون عَذْها في کل مکان 0]‫*>94کی۔ 900۶+ 
بطائل. > وَلَمْ يَظْفَرُوا منْ بَحْثْهمْ بشيء. 

یقن الْجَمِيعٌ أن «الأَقَحُوانَةٌ» ذدَهَبَتْ فَرِيسَة الْأَسَدِ الطّائر ... يَيِسُوا من عَوْدَتِها .. 

شتَد E‏ الْحْزْنْ والأّمى. 

َم ينسوا لها مَآثْرَها عَلَيْهم, وَيرّها بهم. 

ما «الْأَقَحُوانَةٌ الْحَمْراء» فَقَدْ قامث في بَيْتِ «لاحظة», دايِبَةٌ عى تسج توب الاشتُفاء 
حَتّی أَتَمَْهُ في شهر کامل. 

قضت الشَّهْرَيْنِ الباقیین في دَرْس نُكَي الّغزبان والصّفايع. 


6 ےه 0 ری نگ چا 5 
اَتقَذَّتِ اللْعْتَنْ کل الإتقانء وَبَرَعَت فيهما بَراعَةً نادرَة. 


)٦(‏ حَدِيت الْغزبان 


بَعْدَ اثقضاء اللفْھُر التَلَانّةَ عملت «لْأَقَحُوانَةٌ الْحَمْراءُ بالتّصيحَة التي أَسْدَنْها الْحِثَةُ 
لاج لها 
اعترمت أن تَذْهَبَ إلى مَوْطِنِ غزبان الْغابَةہ لتَضغي إلى جوارها؛ لَعَلّها تَتَعَوَفَ - 
منّ الجوار - الْوَسیلَة ای تَسْلُكُها للأقضاء عى الْأَمَدِ الطّاكر. 
7 الْفَتاة كَوْيَ اقا ... خَرَحَتْ من بيت دلاحظگ ... ارت منّ الغزيان 
رأث ا آمامها قَلاكَة غزبان ها بو سس تھا کا رت فا کيا أطراف اعت ۱ 


آنصتت الفا الق الجوار الذي یدوبن الغزبان. دون أن ¿ یفطن مثها َحَد إِلَيْها. 
کان كَوْبُ الْفَتاة قذ أ خفاها عن لیصا جَمِيعًا۔ شعت لاه الفرات لوط و تقول 


یی" لا یعرف متا أَحَدٌ! لَيْسَ يَعْرفٌ هذا الم لا الغزْبانُ البييضء 
لها لا تَجْرُوْ علی إذاعتهء والْبّوْح به. 
مِنْ عادة الد الطَّائِر أَنْ یرت غُرابين أَنِيَضَيْنِ يَثْرْكُهُما - في کل یوم - لجراسَة 


عرینه. والاشراف عَلَيْه؛ ذلك لِيَطْمَمِنَ أْناء تَجُوالِهِ في الْغابَة لافتراس صَيْدِد. 


1١ 


قام الاس الطَاودِ عریته من الفظام الى ختتیاء هذه الحظاء أصبتكت أشاقا 
وَأَكْواماء كَأَنّها مغر عال! 
يَحْرِضٌ كى مزو العظام اشد الْحِرْصٍ. 


2 
2 
ہے 


الْغزْبانُ السوه التَلَاكَةُ تَتَادَلُ الْحَدِيتَ. 


قال أَصْعَرٌ الغزّبان» في لَهُجَة الّمُفتخر الْمَزْهُوٌ: «آنا رَأیْث هذه الْعظامَ بِعَيْنَيْ رأبي 
هاتّين!» 


۱۷ 


لد الطَائژ 


5 ۳ 
- کیو و 3 


قال أَكْبرُ الغزبان في لَهْجَة الْمُتَدَمّر: أيه عظام بِلْكَ التي رَأَيْتَهاء که الْقَهمْرٌ العالي؟» 

کان الْغْرابُ الْكَبِيرُ السّنَّ عاجرًا عن الطَّرانء كما كتير العرياة العا كان دید 
اوق إِلَ رُؤْيَةِ العظام التي يَتَحَدّتُ عنها رَفيقاة. 

7 تشه وقد اشتَد رَهْوُهُ: دإِنّھا عظامُ الصَّيْدِ الذي یفترسْه الْأَسَدُ الطَائزاء 


PEE 2‏ ەچ ° 
)۷( حدیث الغرابين الابیضین 


قات الْقَتاةٌ لتفسها: «ِنْ قَوّةَ الد الطّائر لها سر وّلا يَعْرفُ ذلك السّرّ إل الغرابان 
الْأَنّيَضان. لاب لی من الذّهاب إِلَ الاب الَْبِيَضَيْنِ لأضفی إلى جوارهما؛ لَعَلَّهُما يَبُوحان 


٤ے‏ 550 A‏ 92 و ر و و ط5 رپ ل رو کاو ر 
بسر الأسَدِ الطائر -- في فلتات گلامھما - من حیث لا بشعران. مَتّی عرّفت سر قوة الأسَدء 


مُگ لي التَلَبْ عَلَيْه.» 
سارت والأقكواكة الكمراء» في طریقها في الخابق آغارخٹھا الاجا المششكة: الفى 
أن لی نخان اا0 الضتم کرد نان 


عع 


أخفاها عَنْ عُيُون هذه الْمَخْلُوقاتِ الْقنَاكَةء فَلَمْ تَمَسَّها پشوء. 


لتر و 


: 5 عق قم و ا 02007 1 2 و و و ر 
كات «الأقحواتة» تذهش تِكَ الحَیَواناتِ المَختلفةء لأنها تأتي. من ضروب الحیِل 


كائّث تَحْلَمْ نَوْبَ لاشتخفاء لِتَتَحَدَّتَ إِلَیْھاء ثُمّ تزئدیه مَرَةَ أَخْرَىء لِتَأمَنَ شرا 
وآذاها. 

عجبّت الدَّوابُ لذلكت. قالَثْ إِحْدَى الأفاعي لِبَعْض الْقَرَدَة: «ما أَغْجَبَ أَمْرَ هذه الْقَتاۃ! 
من الْنٌ أمْ من الائس؟!» 
جابھا الْرُْ: «إِنَّها من الإذس. لا هك في ذلك وَلكنّها تأتي مِنَ الْعَجائِب ما لا 

سَألتِ الأفقى: د«أَتَسْتَطِيعٌ تقلیدها في حَرَكاتها وحیلها؟» 

أُجابَ: «اسْتَطَعْتُ مُحاكاةً اسان في كثير مما يَفْعَلُ ولكني أَجِرُ عَنْ تقلید تَصَرّفات 


هذه الفتاة!» 


م 


مت 


۱۸ 


الأفْعَى والْقِرْدُ یناقلان الْحَدِيتَ في شأن القتاة. 


ای بلْْتاة ال إل غرین الْأَمَدِ الطّائر رت الغرابین بصن يَحُومان حول 
الْعَرِينء لِيَحْرْساۂ مِنْ غائّة العاديق. ۱ 

مث في عرین اه مالها ما تزی عَیها فيه: أَبْصَرَتْ 
إلى َضعاف قامّتها. 


32 
ا 


و و ع نے وو 7 بک ا َ‫ 
صبرت الفتاةء ختی استقرّ الغرابان الأبيَضان على شجرَة قريبة. 


3 


كُداسًا من العظام تَرْتَفعُ 


19 


الْفْرابان الأَبَيَضان يَخُومان حَوْلَ العرين. 


٥٤ 


57 2 9 و ور گرم و ےه سس قوعي ۳۳۹ 
آنصتت. فسَمعث أَحَدَهُما یِقول: «سْخْقا للاسّد الطائر! لَقَنْ سَلبّنا حُرْيَتَناء وا 
سی تھی تھا م9 هه وف سی ۶ 
عیدین له نحرس عرینه!» 
اعت مو هر 5 اا 3 r‏ 1 و جه ا 
ال راب الک «زمانا کی رف یت جر بر 
و و 0 وو و و رح ۶ 2 و کے م ولا تفد أحَدَا منْ 
صاع الغراب الأول: دتَحْرْس آکداا وألوانا من العظام لا تشب ولا تغني أَحَدَا : 
و ۱ 
جوع!ء) 


سَأَلَ الغو الا وما كاله کی قل هده ه العظام؟! لماذا يَجْرَّعْ أنْ يَمَس أَحَد 


عَظْمًا منها بِسُوءِ؟ ألا تغرف ما هُوَ الم الحْفی يا صاجبي؟» 
أجابّة الْقْرابْ الَْوَلُ: «هذا لَغْرْ أَجْمَلُ حَلَّهَ! عِلمْ ذلك لَيْسَ لَهُ عِنْدِي مِنْ بيان يا 
صاجپی, له من الضفْيع الكبيرةء الي تعیش في بزگة الماء.» ۱ 
قال فرب الآكَ: م«لَعَلّكَ تَعْنِي «الْعُلْجُومَ». أَلَيْسَ كذلكَ؟» 
قال لَهُ الغراتُ الأوّلُ: دِنْعَمْ يا غزيزي, هذا اسْمّة.» 
قال الْغْراتُ الحَرْ: «لماذا لا یّخْبرْنا پیم هذه و العظام؟» 
قالَ الْغْرابٌ الْأَوّلُ: هلا يَبُوحُ به لأَحَدٍ من الكائنات. لَقَذ أَقسَمَ: هن بُح بو أحدَ حَدَا 
فتاه في مغصمها وار من الم وَفي شغرها أَزْهانٌ حُمْرْ حُمُرٌ. لَقَذْ سَمعْتُ مته ذلك مند 


وھ 


)۸( حَدِيثُ دالْعْلْجُومٍء 


کاتت ا َل تلبس في معصمها سوارًا دَهَبِياء > وتضع 3 شغرها آزماز حمر یقت 
الفتاة 4 3 ن الغرات نما بعنیها بقوّله. 0ج 3 بتھجتِ دالاقخوائڈ بما سمهّت. 


° 2 وه 


آذرکث أنَّ الأقدارَ السَّماويّةَ اخْتارتها لِمُهمّة جَلِيلَةء مُهمَّة إِنْقاذِ آَهُلِها من بَلاءِ ال 


7 
وم و ۶ ۔ 


هذا ما فهمَتَه ممّا سَمِعَثَهُ من قَوْلِ ذلِكَ الغراب. نام لوپ یما بان شغیها 
Ee‏ سَتْدْرِكُ الْغَرَضض مشود ۰ پالاْتصار لیالد الوم 

لك الْبْشَرَى ساره َمل نقسها رم وكنة کے E E‏ 
مُھمُتھاء حتی تَظْفَرَ پالتجاح. سَتَشْعْرُ - بَعْدَ انتصارها عَلَى عَدوّها - براحَة 
شتننی کل ما تلقی. ہت 

َمْ تضغ وقتها ... بھی ۳ الماء. ۱ 

زا افو ماهتا ا حافتها؛ إِنَّهُ أَخضّرٌ الجسم أَْيَضُ الصَّدْرء وله تلاك 
آقدام. وَعَرْضْهُ قَدَمْ كاملة. 

كان داْعلْجُوم جالسًا في أشكة لش السَّاطِعةء يَسْتَمتِعُ بما شيعه في جَسَوهِ من 


دفء. 


۲١ 


لد الطَّائنُ 


ریت مِله الْفتاةء لَمْ يّرَ «الْعُلْحُومُ» لها سَبَحَاء كائّث مُرَْدِيَةَ تَوْبَ الاشتخفاء الَّذِي 
يَحْجُبْھا عن الْعْيُون. 

خامَرھا مه من لوف 4 تلْبَتْ أَنْ عاوَدَتھا شجاعتها: سارّت القتاة حَتی وَقَفَتْ 
امام الضفیع الکپيرة. فرصت فیها یت من ۳ «الْعْلْجُوم» الْمَقَصودُ. 


٤ جه‎ 


ما لبت أُنْ حلَعَتْ عَنْها کوب الاستخفاء. 
قالّت تخوان «طابت يومك الها «الْعلْجُوم» الْعَظِيمْ.» 


و و ریت مه رھ ئا 56 
دالاقحوانةء تتحڈث إلى «العلجوم». 


۳۲ 


عم و 


رَفع م إِلَيّها تفہ یرد تحیتهاء قال لها: «طبّت تما وسعذت بواء أیِتها الفقاة 


اللطيفة» 
۶ر ے۔ مه وا ےپ 8ہ زر و مر يه و گی ٥‏ 
قالّث: «أَنْتَ تغرف ما يُصِيبنا من مر اد وطغیانه! هَل لَكَ أَنْ تعیتنا علی دَفع 


یما 


کت 


0 وگف يَلُواهُ؟ 
أجابها «الْعُلْجُومُ»: «ِنْ الْأَسَدَ مَصْدَرُ کل أَذِيّة وَشَرٌ که بقوّته وَجَيَرُوتِهِ مَغْرُورٌ 


ی٤‎ log 


اغترار, معدوايما اعتزاز! (e‏ 
سال وشت امک - في الْبرْكَةٍ ‏ لَكَ تَصِيبٌ مما تَلّقَاهُ؟ 
ETE‏ 


7 «طالما عكر عي الماة» وداس قَوْمِي من الضفایع لكني 
ای الا تا ف مغضمها ؤار من - وف شغرها ای خم 
58 اة ؤار مات له زاسها: فاطةة ذلك هو الوا ر الات يا عبت 
في يَدِيء وَتِلْكَ هي الأزهاز يون بها شغري!» 

بِعَيْتَيْهِ إِلی السّوارء وَإِلَ الْأَزْهار. قال وَهَُ يَنِق: «لَقَدْ حَلَّ اوقت 


حدق «العُلْجُوم به بنیه 
ا ۳ ا ره ہہ و 
د الباعي د 


جات انلقو تدای مان عاد فى 
حدّد. کی رف ر روه ويه وجبئويه تب له 
قالّت الْقَتاة: «أمخري أَنْتَ - يا عَمَّاةُ - بهذا السُرّى 
قال «الْعُلْجُومُ»: «تَنْرَعٌ أَحَدَ العظام التي في عرين الْأَسَد إذا تیم تزع أَحَدِ العظام 
لقيو بيذ أسانيته: فا ماف ات وَرَأَى ذلك بِعَيْتيْه لف کال اناوت 


اھ 


أغصابة وخارَث قَوَا وَرَمَی بتفسه في الْهَلاكِ۔ 
ال لَه اه مُتَعَحّبةُ: «آمذا هو کُل 00 
الذي عندي أَفْضَيْتُ به لی قي بأنه لَيْسَ ورائي شَيْءٌ فوق 


قال دالْعْلْجُومُہ: «المْمٌ ذي عندي 
ما گت لكِ: نت مُنْتَرَعَة أَحَدَ العظام. لدم الْعَرِينُ 20 عَلَى عقب؟» 
قالَْ لَه الْقتاةٌ: «لَيْسَ في هذا أََلَّ شَكَّ . ثي آشاكرةٌ لت تصیحئت الغالية أ؛ رل 
الشکُر.» 
حَيّامَا تب لسر قاقلا: «سأرافقك لرّی ما تَفْعَلِينَا» 
۳۳ 


لد الطَائژ 


آنرع في قفره ووثبه آمامهاء حتّی بلغا مَعَا عَرِينَ لا 

حر نت عملم من لك العظام الْمَرْصُوصَة. 

صُرْعانَ ما تَهَدََمَ الْعَرِينْ ۳0993ء0 بناؤٌة! 

قال «الْعلَجُومٌ» رب الَبيَصَبْن: «لقدِ دم الغرین. تَقوَضَ اضر الَّذِي أقامّة 
الْأَسَدُ من عظام الْمُسْحَصْعَفِينَ. سَیَعُود الْأَسَدُء وَیْغضبْة 3 يَرَى غرینه مُتْهَدمَا. عَلَيْهِ 


يَحْضْرَ إِلَ بزگتی, لِأَلْقاهُ على الڑّحْب والسَّعَة!» 


(۹) مَصُِ اد 
هك َلَمْ ی لا آنقاضه. استوی عليه العَيْط الکن فعلا رة 

شتَدٌ هياجة. طم ل ما صادفه = في طريقه جين روپ الشكن: .. سق بِقَدَمَيْه 
ما توش خُطَاةُ من صُنُوفِ الْحَیّوان ... جَعَلَ یز - في غضبه - رئيا یلا طَبّقاتِ 
الجو. 

الْتَقَتَ إلى الْغرابین لین وعیناه قد حار شَرًَا. قال لَهُما ثائرًا: <خَبرانیء يا 

راي أي خطب أَنمٌ بي؟ من الَّذِي عَرَفَ سرّي؟ 0 3 

أجابَهُ الغرابان: «كانّتٌ هُنا فَتاةٌ من بّنات الْإِنس. تَرْعَتْ عَظمًا منْ عظام الْعَرین, فما 
أَسرَع ما انْهَدَمَاء 

صاع الد وهو تلفت «أَيْنَ هذه الْفَتاة؟» 


3 2 کہم 


لَمْ یر اتد أَحَدَا؛ لَيِمّتِ الْفتَاة توب الاشتخفاء. أَصْبَحَتْ مَحْجُوبَةَ عن التّظَر فَلَمْ 


ا ار 
اھ دز ۳ E TAS‏ سهد عا 58 
ووو ع ی ی تورته ... قالت في نفسها: «هذه 


عاقبة قبَّة الْعْدُوان وآخْرَةٌ لین 3 
محر لد قائلّا: «مَلْ كانت الْفَتاة وَحْدَّها؟!» 
۳۹ الغرابان: «جاءً مَعَها «الْعُلَحُوم إلى عرینك. له ینز ذَهابَكَ إِلَيْهِ في بزكة 
الماء إذا شتا ˆ ۱ 


ن «الْعُلْجُومَ» هو الذي کشف السُرٌ. أَدْرَكَ أنه هى الذي دل الْفَتاةَ علی 


اعْتَرّمَ الذهابّ إلى بزكّة الماءء للانتقام منَّ دالْعْلْجُوم٠.‏ حاوَل آَنْ يَطِيرَ بجَناحَیّه. 
اق ہے ه لو روم 275 7 5 e‏ راس برق و رم 2 او ہیں ایت ا و 
«العلّجوم». رَآهُ عَلَى حافة البركة. 
کر ۳ رر یق ہو فور 5 ٤8‏ 2 ر 7 ہے 9۶ ا سم و 
«العلجوم» کان یتوقع معدم الاشد الھائج الغضوبء دين في نفسه ما سوف یوم به 


حِينَ يَجِيءٌ الأسَد رآی الْأسَدَ يَقَتربُ منة فَسَبَع إلى ار الآخر! 


أَسْرَعَ الْأَسَدُ إلى الماء ... ظلَّ يَسْبَحْ فيه حى مَلَع ال الآخْرَ. 


۶٤ 


«الْعُلْجُومُ كان رم مئه في الَوْدَةَ ة ی رل 

تَكَرّرَ هذا مَرَةَ بَعْدَ مَرّ: «الْعْلّجُومُ» يَسْبق ق إل المي لد يعجر ڪن اللْحُوق به» من 
حافة إلى حافة! 

كع التب بالْأَمَِ سد مَبْلَعَا لُمْ يَكْنْ لَه به عَهد 


ہے 
۳ 


از ی بل تب جا تب 


انْدَقَعَ - بلا ونغي من - یُگڑڑ مُحاولاته. بغايّة لافتمام. عَظم عَلَيْه أَنْ يُدَوَّحَةُ هذا 


«الْعْلْحُومُ» الْهَزيل. 

تاح له ذلك وَھُوَ ضفیع لا حَوْلَ لە ولا و 

گیف یی تهدیده والْعَبَتْ بهء وَهُوَ سُلَطانْ الْوُحُوش؟! 

إِنّها سَمّة في تاريخ اللو أن مور لكوم مت 

ماضي الْأَسَدِ حافلٌ بأَمُجاد الانتصارات عَلَى الْمَصاعب والأفوال. 

٦‏ وق لَب 

قَضْرْه الذي شَيدَهُ عالیّه شاهد لَه بِالْقوَة والْجَبَرُوتِ. 

من الْمَفْهُوم أَنْ تَکُونَ هت في أَوْحالٍ بزكة «عُلْجُوم؟! 

کل ذلك جَعَلَ الاغتمام یفعم نَفْسَ الْأَسَدِء وَیَمْلوما ےتا شارت ا فإذا هو يَهُوي 
غريقا في أغماق البركة. 

اْتَهَحَتِ :الأكَحُواتَة ال 

0 له فَضْلَهُ الذي أَسْداهُ یه وأعاتها 7 

ن يَصْحَبَّهاء في عَوْدَتِها. إلى مَکَرٌ أبيها الشّيْخ. 


) ۰( عَوْدَةٌ دة «الْأفُحُوائّة» 

عادّتِ الْفتاة إل ديار آفلهاء وق ا «الْعْلّجُوم». 
قَصَّتْ علی أبيها کل ما و 2 قَمَ لها منّ الأخداث. 
فرح ع بنجاتها : منّ الم واثتصارها عَلَى لد الطّائر. 
شک اس لِدالْعْلْجُوم» جَميلَهُ الذي أَسْداهُ E‏ ایْنته. 


عرض عَليْه الا یر دارَه وَأَنْ يُقِيمَ مَعَهُ بَيْنَ أفله. 


۳۹ 


6و س ال 7+111 ہو کر 
«الأقحوانة» تتناقل مع «العلجوم» حدیث الانتصار. 


بی رت 


7 تم له أله من . لضفایع. لت بے مَعَهُ في عافيّة وَمَناءَة 
سَفتاخ ره الرَاحَةٌ والسَّكِينة قلا با تفص عَيْشَّها گدَر۔ 


اند تھ بت لو في الْبْقَعَة جمیعا بتوفیق دالاخواة الْحَمراء. 
حَمِدُوا لها ها بال بالحاظَزة: من أَجُلِهم بتفیها. 
قَدَوَتْ على أَنْ تکف عَنْهُمُ الْعُدوانَ وَتُظِلَّمُمْ براية ية الأمان. 


۷ 


الْكَمَد الطَائژ 


نقذ يرت لِقوّمها الخلاض من بای الأمد اطا 

أقيمت الرّينات وَمُدّتِ الوا ابْتِهاجًا بذلكَ الاتصار الْعَظيم. 
کت الام ا کت الأقوام 1 والبلاة نی رکنم 
ّت ذكْرَياتٌ تِلْكَ الأَخداث مضرب الْأَمْثَالِ عند الأَمِيال. 


يُجاب مما فى هذه الحَكاية عن الأسئلة الآتية: 


(س۱) بماذا امُتازت «الأقحوانة الحَمْراءُ» حتّی أَحبّها النّاسُ؟ 
(شن؟):ماذ| حر ارات الكثراة» وأغجؤها عن دففة؟ 
(من۳) ماذا کان یخکی الناس ن الاسد الطّائر : 

(س٤)‏ ماذا دار بان ال وابْنته في مُواجَهة الأَسَدِ؟ 

(سه) كيف تعرّفت الفتاة إلى خصائص الأفشاب؟ 

(س٦)‏ ما اسم السّيدَةِ التي أَوْحَتْ إلى الفُتاة ہما أَوْحَتْ؟ 
(س۷) ماذا يحِبٌ على الفتاة أن تَتَعلَمَ خلال الأشهْرٍ التَلاكة؟ 
(س۸) مِنْ أي شَيْءِ تخوّفت الفَتاۃً؟ ويماذا نها «لاحظه؟ 
(س۹) ماذا نع الب حين قلق لغياب ابْنَيِه؟ 

(س۱۰) ماذا سمحت الفتاةٌ من حديث الغزبان الثَّلاثة؟ 
(س۱۱) ماذا لاقت الفتاة من عَقباتِ؟ وكيْفَّ انْتَهَثْ رخلتها؟ 
(س۱۲) فيم تحدّتٌ الفرابان الأبْيَضان؟ ومَنْ يَعْرفُ سر الأسَدِ؟ 
(س؟١)‏ بماذا أَخْبَرَ «العُلْجُوم الْقَتاةً في شأن سر الأَسَدِ؟ 
(س۱۶) ماذا انّحَدَتِ «الأَقَحُوانَة» من خُطُواتٍ لِهَدْم الَْرین؟ 
(س۱5) ماذا فقل ال لی عودته؟ ومن ظنه افش تن 
(س١١)‏ ما مَوْقِفٌ «الْعُلْجُوم» من الأَمَدِ؟ وماذا داز بَيْتَهما؟ 
(س۱۷) بماذا کافاً القّبْ «الْعُلْجُوم؟ ويماذا فرح الْأَمُلُونَ؟ 


۲۸ 


